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Slavnostna prireditev

Ob 17.00

Ob 18.00

— 31. tabor Slovencev po svetu —
80 let zvestobe in ustvarjalnosti

ob 80. obletnici povojnega izseljenstva
v nedeljo, 29. junija 2025, v Zavodu sv. Stanislava,
Stula 23, Ljubljana-Sentvid

Sv. masa za Slovence doma in po svetu
somasuje Skof dr. Anton Jamnik z izseljenskimi duhovniki.

Uvodni pozdravi

— mag. Uro$§ Zorn, predsednik SVS
— ga. Vesna Humar, drzavna sekretarka za Slovence v zamejstvu in po svetu
— Nastop dijakov iz Argentine RAST 54

Okrogla miza
80 let zvestobe in ustvarjalnosti

— dr. Zdravko Inzko, predsednik Narodnega sveta koroskih Slovencev
— Jernej Dobovsek, inz., podpredsednik ZS v ¢asu osamosvajanja Slovenije
— mag. Martin Brecelj, predsednik Drustva slovenskih izobrazencev iz Trsta

Moderator: Federico V. Potocnik
Kulturni program

— Slovenska folklorna skupina Pristava iz Argentine
— Tone Kuntner
— Gledaliska skupina Slovenska vas

Na koncu se nazdravimo a 80 let Jvestobe in ustvarjalnosti Slovencev po svetn

Lepo vabljeni vsi Slovenci iz mati¢ne domovine, zamejstva, zdomstva in izseljenstva.

S podporo Urada Viade RS za Slovence v zamejstvn in po svetn.
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SVETA MASA

Povzetek pridige ljubljanskega pomoznega skofa

msgr. dr. Antona Jamnika

Bratje in sestre, lepo pozdravljeni!

Letos je 80 let izseljenstva, 80 let od konca 2. svetovne
vojne, hudega trplienja, preizkusenj in povojnih
zlocinov, ki so se zgodili tudi v tej hisi, ki je bila v
tistth mesecih leta 1945 — maja, junija, julija, avgusta
— taborisce, hisa preizkusenj in trpljenja z vsem,
kar se je dogajalo v dvorani in v kletnih prostorih.
Ljudje so ¢akali, ali bodo preziveli ali ne, ali gredo v
smrt ali gredo v zivljenje; v glavnem so bili to mladi
fantje. Ravno v teh dnevih lahko prebiramo zgodbe
gospoda Boza Trefalta iz Kranja (ki je opisal, kako
5o jih komunisti v uni¢evalnem taboris¢u v Sentvidu
ugonabljali z nasiljem in lakoto, Druzina, 29. 6. 2025,
op. ur.), ko je lezal v teh prostorih, ko je bilo na nitki,
ali bo prezivel ali ne. Vse vklju¢éimo v nase molitve:
tiste, ki so se resili, vse pokojne, vse mucence, vse
zrtve, in molimo za to, da bi znali najti toliko modrosti, toliko poniznosti pa tudi ¢loveske, ne samo krscanske,
cloveske postenosti, da bi zares lahko mrtve pokopali na mestu, ki jim gre.

80 let izseljenstva pa je tudi priloznost, da se zahvalimo posebno vam, Slovenci v Argentini in drugod po svetu,
da ste ohranjali mocne korenine vere, narodnosti, kulture in pripadnosti domovini; seveda tudi drzavi, ki je vas
sprejela, a posebno domovini Sloveniji, ki jo nosite v sebi. Zato, fantje in dekleta, prisr¢no pozdravljeni »doma.
(...) Klju¢nega pomena je, da vemo, katera kri te¢e po nasih zilah in kje so nase korenine. To je pomembno.
Ampak samo to se ni dovolj, bioloska raven $e ni dovolj, ker to sicer lahko vemo, pa Se ne pomeni, da se
odlo¢amo za to, kdo smo. Pomemben je jezik, pomembna je kultura, ki ju ohranjamo. Z jezikom in kulturo
gradimo svojo identiteto in rastemo; za kar smo hvalezni, saj v tem jeziku tudi razmisljamo, molimo, verujemo,
se sprasujemo. In tega si zelim, da bi ohranjali, jezik, kulturo. Saj vas (mlade iz Argentine, op. ur.) je vedno tako
lepo slisati, kako jasno, razlo¢no preberete berilo ali prosnje in pojete svoje pesmi. Vse to, kar je bilo izreceno, vi
zivite, in zato smo vam iskreno hvalezni. (...) Zato, dragi prijatelji — maturantje in folklorna skupina, vam zelim,
da bi to res gojili, jezik, vasa beseda, vasa molitev, predvsem pa vase druzenje, gojite odnose, se veliko druzite,
veliko pogovarijajte, da ste prijatelji med seboj in na ta nacin boste res lahko ohranjali korenine, iz katerih rastete.

Danasnja Bozja beseda na praznik sv. Petra in Pavla pa nas vabi, da bi zares ohranjali osebno vero. Jezus vprasa:
»Kaj pravijo, kdo sem?« In ne Zeli tistih rutinskih odgovorov, ampak Zzeli oseben odgovor. Osebni odgovor
vere pa se poraja v molitvi, osebni veri, pogovoru z Bogom, ko Gospodu dovolimo, da vstopi v nase zivljenje.
Da nas Bog preseneti in naredi vec, kot si pa sploh moremo misliti. Tudi to se dogaja v nasih zivljenjih.
Ob marsikateri tezki, zahtevni stvari je toliko lepih stvari, s katerimi nas dobri Bog preseneca. In tako lepo
presenecenje danasnjega srecanja — mase in programa, ki sledi, pa je (tega sem sam se posebno vesel; po mojem,
da ste v Argentini tako molili, da se je kar kadilo), da je med nami in somasuje duhovnik Gasper Mauko, zupnik
na Breznici, ki v drugi polovici septembra prihaja med vas v Argentino.

80 LET ZVESTOBE IN USTVARJALNOSTI

KULTURNA PRIREDITEV

Slavje smo zaceli s slovensko in igseljensko himno, ki smo jo gapeli skupaj 3 bas baritonistom Markom Finkon.

V" imenu Izseljenskega drustva Slovenija v svetu se iskreno abvaljujemo gospodu Skofu dr. Antonn Jamnikn in igseljenskim
dubhovnikom za daritev sv. mase in ga podane spodbudne misl.

Leta 1994 je drustvo Slovenija v svetu prvic organiziralo shod, javno tribuno, pod imenom Tabor Slovencev po svetn, na katerem
50 1zseljenci po pol stoletia zamolianosti predstavili skoraj 50 let svojega dela a ohranjanje slovenstva unaj slovenskib meja.

T -

Letos obelegujemo velik jubilef — 80 let izseljenske vestobe,
ustvarjalnosti in pripadnosti slovenskenn narodn.

To praznovanje smo svelano zaceli 10. maja v Slovenski
[ilbarmoniji in ga nadaljujemo s hvalegnostjio, 3 vero in s
ponosom — 3 avedanjems, da korenine slovenskega (loveka
segajo globoko in dale; njthovo sree pa ostaja vesto domovini.

K uvodnem pozdravn letosnjega slavia smo najprej povabili
predsednika drustva Slovenija v svetn, mag. Urosa Zorna,
Stovenca, rojenega v Parizu.
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Uvodni pozdrav mag. UroSa Zorna, predsednika
Izseljenskega drustva Slovenija v svetu

Dragi rojakinje in rojaki iz izseljenstva, zdomstva, "_

zamejstva in domovine, prav prisréno pozdravljeni!
Poseben pozdrav naj gre pomoznemu skofu
monsinjorju dr. Antonu Jamniku, g. Gasperju Mauku
in izseljenskemu duhovniku g. Zvonetu Podvinskemu
za darovanje svete mase, drzavni sekretarki na Uradu
vlade za Slovence v zamejstvu in po svetu ge. Vesni
Humar, g Lojzetu Peterletu, predsedniku Zdruzenja

za vrednote slovenske osamosvojitve, in poslanki SDS
ge. Alenki Jeraj.

Letosniji ze 31. tabor Slovencev po svetu se odvija v Se posebno slovesnem in zbranem vzdusju ob spominu na
80-letnico povojnega izseljenstva, a ozarjenem z zvestobo in brezpogojno ljubeznijo do domovine. Trpljenje
ljudi, ki so morali zapustiti svoj domaci kraj, da bi si resili Zivljenje, je v tujem okolju rodilo neverjetne sadove,
ki jih danes lahko okusa tudi demokraticna Slovenija. Odsotnost kakr$nekoli mascevalne misli, le zvestoba
koreninam, zavezanost krscanskim vrednotam, slovenskemu jeziku in slovenski kulturni dedisc¢ini sta v
tujini klili vsa ta dolga desetletja in se razrascali v drevo z mladikami, ki vsako leto z mladostno radozivostjo
oplemenitijo nase tradicionalno srecanje. Kamorkoli je te Slovence zanesla trda pot izseljenstva, povsod so v
srcu nosili domovino in negovali ljubezen do nje kot najvecjo dobrino in tolazbo na tujih tleh. Med temi se jih je
veliko sStevilo od umetnikov do podjetnikov in $portnikov povzpelo na mednarodno sceno in dozivelo izredne
uspehe. Po iskreno doziveti, s Custvi pretkani slavnostni akademiji ob tej pomembni obletnici v Slovenski
filharmoniji v zacetku maja, se danasnji Tabor zeli poglobiti v podozivljanje preteklosti, v zeljo po obstoju, v
zvestobo domovini, v neiz¢rpno ustvarjalnost in trdozivost nasih rojakov po svetu, ki kljub vsemogoc¢im vabam
danasnjega casa trdno vztrajajo v vrednotah svojih prednikov in jih z goreco ljubeznijo in odgovornostjo do
naroda posredujejo svojim otrokom.

Naj vas, dragi Slovenke in Slovenci, prevzamejo in napolnijo z upanjem in veseljem besede in ustvarjalni utrinki
nocojsnjih nastopajocih!

Pozdrav drZavne sekretarke ge. Vesne Humar

Hvala in dober dan vsem! Spostovani g. Jamnik, oba duhovnika Gasper in Zvone, ki so nam pripravili tako
lepo, prisr¢no in toplo daritev. Spostovani g. Peterle, ga. Jeraj, ga. Jaklitsch, udelezenci okrogle mize, spostovani
maturanti, ¢lani folklorne skupine Pristava, vsi ki ste nas obiskali iz Argentine in $e posebej spostovani mag,
Zorn, g. Kocmur ter vse sodelavke, sodelavci in ¢lani Izseljenskega drustva Slovenija v svetu. Jaz sem zelo
vesela, da sem lahko danes tukaj; z mano sta moji kolegici z Urada: Breda Zalascek in Jasna Vrecko.

Tojezameen tak poseben dogodek, zato ker pred tremileti je bil Tabor Slovencev po svetumoja prvainstitucionalna

80 LET ZVESTOBE IN USTVARJALNOSTI

obveznost. Strasno tremo sem imela in jo imam Se zdaj
zaradi tega, ker se je treba zavedati pomembnosti in
dragocenosti tega dogodka. Vsakoletno srecanje je res
nekaj velikega, nekaj pomembnega in ceprav je letos
res leto 80. obletnice tega velikega jubileja, ob katerem
se spominjamo trpljenja, bolecine in strahu, pa tudi
poguma in vztrajnosti nasih ljudi (in imate letos, g
Kocmur, res, res veliko obveznosti) se mi zdi, da je
prav ta, vsakoletni Tabor, tista skala, kot smo slisali v
danasnjem evangeliju, na kateri sloni nase vedenje in

zavedanje o Slovencih, ki Zivijo Sirom po svetu.

Povabila bi vas tudi na Argentinski vecer, nekaj izjemno lepega v sklopu prireditve Dobrodosli doma, kjer se
bomo cel vecer posvetili nasim rojakinjam in rojakom iz Argentine z izjemno zanimivim programom, Stevilnimi
nastopi in nato pogostitve, tako da se zelo veselimo. Gostil nas bo Kulturni center Lojze Bratuz v Gorici. Z
Argentinskim vecerom torej gremo v zamejstvo, kar daje dogodku $e dodatno simbolno razseznost. In izjemno
lepo je, da bomo v Kulturnem centru Lojze Bratuz. Namre¢ Lojze Bratus in njegova zivljenjska sopotnica
pesnica Ljubka Sorli sta na nek nacin simbol kompleksnosti tega stragnega 20. stoletja in vseh ovir in bolecin, s
katerimi se je moral slovenski narod skozi ta desetletja soociti.

Svoj kratki nagovor bi rada zakljucila z eno zgodnjo pesmijo Ljubke Sorli, ki pravi tako:

Moja pesem ne utira
novih, drznib si poti;
stvarstvo Bogje v vseb odtenkib
njentm Strunant govori.
Ne potaplja se v globine
n ne sili v visoline.
Skozi sreco in gorje
pesenr moja eno isce:
pot v dovekovo svetiste,
ki mu pravimo
sree.

Jaz iskreno upam, da bomo skozi slovensko besedo, skozi slovensko pesem vsako leto, vsak dan to pot v to
svetisce nasli. Hvala lepa.

U
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NASTOP RASTI 54

Na odru se je letos predstavila RAST 54, roj abiturientov slovenskega srednjesolskega tecaja. Trinajst let so obiskovali sobotni
pouk, kjer so se izpopolnjevali v slovenskenm jezikn, petin, spognavali lepote in godovino Slovenije.

80 LET ZVESTOBE IN USTVARJALNOSTI

OKROGLA MIZA

Po osamosvojitvi Slovenije so se za povojne igseljence, ki so pregiveli povojni genocid, odpria »nebesa pod Triglavom«. Slovenski
azseljenci so priceli pribajati v Slovenijo in neovirano predstavljati svoje vel desetletno ustvarjalno delo. Na taborn smo 3 veseljem
pozdravili tri igredne Slovence, ki Se desetletia posvecajo svoj cas v dobrobit skupnostim, v katerih Zivijo, in so nam anpals, kako
oni dogivljajo obelesje 80-letne gestobe in ustvarjalnost svojih prednikoy, ki so morali zapustiti S lovenijo.

Na okrogli mizi so sodelovali:
— dr. Zdravko Inzko, predsednik Narodnega sveta koroskih Slovencer,
— Jernej Dobovsek, /5., podpredsednik Zedinjene Slovenije v casu osamosvajanja Slovenipe,
— mag. Martin Brecelj, predsednik Drustva slovenskih izobragencev i Trsta,

— Federico Potocnik, wzladi infektolog, v Argentini rojen Slovenec, koordinator okrogle mize.

Federico Potocnik: Dragi prijatelji, lepo pozdravljeni! Dovolite, da vas pozdravim v tem delu danasnjega

popoldneva in vecera, ko imamo priloznost, da se pogovorimo o neki veliki zadevi, to je 80 let izseljenstva.
Koliko uspehov smo bili Slovenci zmozni narediti, ko smo imeli to moznost, ko smo bili svobodni, ko smo
delovali zunaj meja nase domovine. In da se o tej temi pogovorimo, imamo danes imenitne goste; vesel sem, da

~

NLHAS A VIINHAOTS OALSNNA OMSNH[THSZI



Qo

IZSELJENSKO DRUSTVO SLOVENIJA V SVETU

80 LET ZVESTOBE IN USTVARJALNOSTI

jih lahko pozdravim med nami. Nekaj vemo o njih, ampak vidim, da je med ob¢instvom veliko novih obrazov,
kar je dobro, zato dovolite, da povem nekaj besed o vsakemu, da bomo lazje vedeli, s kom se pogovarjamo.

Zaceli bomo z vami, gospod Dobovsek. Rodili ste se v Ljubljani med bombnim napadom leta 1944. Mati vas je
leta 1945 pripeljala v Italijo, nato v Svico in potem ste prisli v Argentino. Delali ste kot kemijski inzenir. Delali
ste v Nemdiji, Angliji in Argentini, nato ste se specializirali v Spaniji, potem ste ponovno delali v Argentini, v
Braziliji, v drugih juznoameriskih drzavah — v Cﬂu, Gvatemali, sedaj pa Zivite v Spaniji. Kaksna pot! Pravzaprav
v tem delu ste si podobni z magistrom Brecljem.

Gospod Brecelj, vi ste rojeni v Argentini — vi ste nase gore list! Ziveli ste v Argentini prvih 11 let, nato ste se
preselili v Devin v Italijo, maturirali ste na Liceju v Trstu, potem ste magistrirali iz filozofije na trzaski univerzi,
delali ste kot ¢asnikar in urednik pri Primorskem dnevniku. Ze vrsto let ste aktiven v slovenski skupnosti,
od Slovenskega kulturnega kluba, od Mladinske sekcije stranke Slovenska skupnost, sodelavec Novega lista,
dezelni tajnik Slovenske skupnosti; bili ste podzupan v devisko-nabrezinski ob¢ini in ste sedaj predsednik
Drustva slovenskih izobrazencev v Trstu; prav tako pisete knjige in dobivate nagrade za njih. Torej, leta 2000,
Rivoluzione e catarsi o Dusanu Pirjevcu, Anatomija politicnega zloc¢ina: trojni umor v Rossettijevi ulici med
ugibanji in dejstvi (2016) in italijansko razlicico te zgodbe, za kar ste dobili Castno priznanje Boruta Meska.

Med nami je tudi dr. Inzko, ki je zelo povezan z naso zgodbo. Namre¢, na eni strani ste zamejski Slovenec —
Koroski Slovenec, na drugi strani pa ste sin matere, ki je morala bezati po vojni, skratka zdruzujete ta dva svetova.
Zivite na Koroskem, ste diplomat Avstrijske drzave, delali ste za Zdruzene narode v Bosni in Hercegovini, bili
ste posebni odposlanec Evropske unije za Bosno in Hercegovino, studirali ste pravo, ruscino, stbohrvascino,
diplomirali ste na Diplomatski akademiji na Dunaju, pred tem pa ste, preden ste prisli v nase kraje, delali na
Srilanki in v Mongoliji. Nato ste se posvetili temu delu sveta, namre¢ bili ste v Beogradu, kjer ste vodili misijo
OVSE v Sandzaku, postavili ste veleposlanistvo Avstrije v BiH ter bili veleposlanik Republike Avstrije pri nas,
v Sloveniji. Poleg vsega tega ste bili ¢lan upravnih odborov v Dunajskem gospodarskem forumu, Institutu za
Podonavije in Srednjo Evropo; zdaj pa predsedujete Narodnemu svetu koroskih Slovencev.

Zelel bi zadeti pri vas, saj zdruzujete ravno ta dva svetova, in sicer begunski, ki je odsel, in zamejski, ki ostaja kot
branik slovenstva zadnjih tisoc let. Kako dozivljate to dvojnost? Kako sta se pri vas ta dva svetova srecevala?

Dr. Inzko: To je zelo zanimivo vprasanje, ker clovek
v taki funkciji oziroma v takem polozaju, kot sem
ga imel jaz — mama begunka iz Slovenije in na drugi
strani, ne vem, c¢e ste ze omenili mojo zeno, ki je
Argentinka in mi je povedala, kako je bilo Zivljenje
tam v skupnosti, in seveda kot manjsinec, koroski
Slovenec iz Karantanije. To me je zelo razveselilo,
namre¢, ko sem slisal, da se je nek pevski zbor v
Argentini imenoval Karantanija, torej oni, v Argentini
se zavedajo teh korenin, kjer je bila prva slovenska,
verjetno slovanska drzava Karantanija od 6. stoletja
naprej, in tudi mi se tega na Koroskem zavedamo.
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Morda $e malo premalo. Seveda pa vidim prednosti, ki so jih imeli Argentinci, predvsem Solstvo, jezik in tudi
zaloznistvo, ker je Slovenska kulturna akcija izdala priblizno 300 knjig. K zaloznistvu bi tudi $tel zgodovinopisje,
ki je bilo v Argentini malo druga¢no kot v Sloveniji. Tudi podjetnistvo je bilo pomembno — v Argentini sem
spoznal nekaj moénih podjetnikov: Zupana, Oblaka, Bajdo, Zaklja, Malovrha in druge, torej oni so razvijali
svoje talente v Argentini in Argentina jim je to omogocila. Omogocila jim je tudi predavateljstvo — priznani
profesor dr. Milan Komar je predaval v Carapachayju, ki ni najvecji slovenski dom. To je res prestiz imeti take
moznosti, kot so jih imeli Slovenci v Argentini.

Mi smo na drugi strani imeli sreco, da je kar nekaj salezijancev ostalo na Koroskem. Oni so bili nasi vzgojitelji
in so prav oni nas naucili prave slovenscine. Vsi prihajamo 1z kmeckih vasi, v Argentini je bila slovens¢ina na
mnogo visjem nivoju — lepsa slovenscina kot nasa na Koroskem in ta je tudi zanimiva razlika med Argentinci
in koroskimi Slovenci.

Potem pa $e nekaj: begunstvo, ki je, med drugim, svetu dalo tri kardinale: Ambrozi¢ v Kanadi (moja mama je sla
z njim ¢ez Ljubelj, ki tedaj, seveda, Se ni bil kardinal), potem Rode in sedaj Bokalic¢ Igli¢. To je svojevrstno, kako
ena majhna skupnost Slovencey, ki so $li v tujino, je dala tri kardinale. Potem Se dva ali trije skofi, tudi Slovenci,
nesteto duhovnikov in mislim, da je to tudi ena teh posebnosti, da hocemo biti v zamejstvu in v zdomstvu
kvalitetni. To je tudi nasa blagovna znamka.

Poto¢nik: Hvala lepa. Gospod Brecelj, vi ste zaceli svojo pot v Argentini in nato jo nadaljevali v zamejski
skupnosti na Trzaskem in na Goriskem. Kako ste dozivljali ta prehod med »Slovenijama«?

Mag. Brecelj: Hvala lepa. Sem otrok slovenske
politicne emigracije v Argentini. Res je, da je bila ta
moja zdomska izkusnja v Argentini kratkotrajna, kot
ste pripomnili — z druzino sem se preselil v Evropo
na Trzasko, v italijansko zamejstvo, ko sem bil star
11 let, ampak kljub temu je bilo to izkustvo zame
zelo pomembno in me je globoko zaznamovalo. V
tem okolju sem namrec izoblikoval svojo temeljno
kulturno, narodnostno, civilizacijsko identiteto,
vklju¢no z versko. To, kar bi lahko tudi imenovali

osnovno umescenost v svet. To identiteto sem potem
ohranil vse Zivljenje, tudi tedaj, ko smo iz Argentine prisli v italijansko zamejstvo, seveda pa sem to identiteto
razvijal, upostevajo¢ nove razmere, v katerih smo ziveli. Ena izmed temeljnih novosti zame je bila ta, da zamejci,
za razliko od zdomceyv, nismo razpeti med staro in novo domovino. Zamejci zivimo na svojih zgodovinskih tleh
in smo, kot pravimo, avtohtoni. Kot ste spomnili, jaz zivim v Devinu, to je na trzaski obali, kjer so ziveli moji
predniki najmanj od 16. stoletja naprej. Se pravi meni ali pa mojim sorodnikom nihée ne more reci, da nismo
tam doma. Nam in Slovencem, krajevnim Slovencem, nihce ne bi smel kratiti pravice, da svobodno razvijamo
svoje narodnostno, kulturno in sicersnje izrocilo.

Druga novost, ki sem jo dozivel v zamejstvu, potem ko smo prisli iz Argentine, pa je to, da sem tu pravzaprav
spoznal, kako so lahko zapleteni in konfliktni odnosi med sosednjimi narodi. Res je, da tudi Argentina to pozna.

(=)
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Recimo v Argentini so nam Slovencem vcasih nekoliko zanicevalno pravili, da smo »polacosg, in Se kaj zraven,
kar se ne sme povedati. Nekaj drugega pa so zgodovinski spori med Slovenci in Italijani. Za Slovence je bilo
gotovo najhujse obdobje med prvo in drugo svetovno vojno, ko so nasi kraji na Primorskem izpod Avstro-
Ogrske prisli pod Kraljevino Italijo, ki je zlasti za casa fasizma hotela to naso prisotnost povsem izbrisati.
Slovenci smo se temu uprli v vseh oblikah, tudi z orozjem. V razmerah po vojni pa nam je uspelo preseci te
mejne spore in tudi doseci neko dostojno obliko sozitja z Italijani. Mislim, da je zelo pomembno, da smo to
dosegli v demokraticnem kontekstu in z demokrati¢cnimi metodami. Zakaj? Ker racionalno pogovarjanje in
dogovarjanje, ki sta znacilni za demokracijo, sta najboljsi obliki za utrjevanje miru. Z metodami, ki ne slonijo na
svobodnem pristanku ljudi, ne moremo ustvariti necesa trajnejSega. Primer: pomislimo na razpad Jugoslavije.
»Bratstvo in enotnost, ki ga je proglasal jugoslovanski rezim, je bil nekako imponiran, ni bil svobodno sprejet
od ljudi in dejansko smo videli, kako tragicno se je to razrusilo v krvi. No, jaz mislim, da so pri nas danes
razmere tako urejene z demokrati¢nimi metodami, da bi ne bilo ve¢ resni¢ne nevarnosti, da bi se taki konflikti
ponovili.

Potocnik: Hvala lepal Gospod Dobovsek, nadaljujem z vami. Vi ste doziveli zlato dobo slovenskih drustev
v Argentini — torej zlato dobo nase skupnosti. Bili ste v Zvezi slovenskih srednjesolcev, v SFZ (Slovenski
fantovski zvezi) in ste ji tudi predsedovali, potem v Slovenskem kulturnem akademskem drustvu SKAD,
Slovenski kulturni akciji in potem v Zedinjeni Sloveniji. Povejte mi, kako smo uspeli argentinski Slovenci vse

to postavitl.

Dobovsek: Slovenci, ko so ziveli v taboriscih, tako
v Avstriji kot v Italiji, so imeli izredno organizacijsko
moc¢. Organizirali so drustva, Sole, celo gimnazija je
bila priznana po evropskih univerzah, in tista tradicija
je bila prenesena v Argentino. Imeli smo to sreco, da
smo imeli res visoko kvalificirane ljudi, ki so prishi
z nami. Moram Se dodati vlogo slovenske Cerkve.
Obiskal nas je dr. Gregorij Rozman leta 1949. Dal
nam je to navodilo: »Ce smo med seboj edini in gremo
za istim ciljem, bo na$ glas dale¢ slisati«. Mislim, da

je bilo to eno bistvenih poslanstev, da smo ziveli v
skupnosti in da smo skusali biti slozni in iti za istim ciljem, ki je bilo ohranjati slovenstvo, nase navade, jezik
in tudi idejo slovenske drzavnosti ter demokracije in samostojnosti. Treba je poudariti, da v tistem casu v
Sloveniji, v bivsi Jugoslaviji, se ni dalo o tem govoriti in ta ideja o demokraciji in svobodi je bila stvar, ki se je
med Slovenci, ne samo v Argentini, ampak tudi drugod po svetu, moc¢no razvijala.

Potoénik: Ce nadaljujem z vami, gospod Inzko, ta mo¢ ustvarjanja, ki jo Slovenci ocitno imamo. Vi ste bili v
vec slovenskih skupnostih, torej imate vpogled v to, kako smo se Slovenci podobno razvijali, kljub temu da smo
8li v svet — v Avstraliji, Ameriki, Kanadi, Argentini, na nek nacin tudi v zamejstvu — Slovenec je podoben med
seboj in hkrati malo drugacen od tega, ki je v domovini. Ce se osredoto¢im na koroske Slovence, mislim, da
tako kot Slovenci po svetu, ¢eprav malostevilni, je njihov ugled velik in njihovi dosezki nadpovprecno visoki.
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Dr. Inzko: Pri majhnih narodih je pomembna kvaliteta. Spomnim se, ko smo sedeli v Zdruzenih narodih, bilo
nas je iz 180 drzav in, po navadi, smo se predstavniki sprehajali po hodnikih, ker so govori bili tako dolgocasni.
Kdo bo poslusal 180 govorov, kajne? Ampak vedno, vsako leto smo si rekli: »Kdaj bo govoril zunanji minister
Singapurja?« Takrat smo se vsi vrnili v dvorano, v generalno skupsc¢ino, da bi ga poslusali. Zakaj? Ker njegove
analize so bile najboljse. In to je bilo merilo pri teh govorih in samo tako si lahko dosegel nek ugled in uspeh,
¢e so te ljudje poznali po kvaliteti. Slovenija nima take vojske kot Rusija ali ZDA, ampak ¢e ima dobre ideje,
dobre predloge, poslusajo tudi slovenskega ministra ali predsednika. To je naloga majhnih drzav, da najde take
nise, da najde taka podrocja. Ne vem, ce je to skrivnost, ampak sem slisal, da je Slovenija inicirala neke pogovore
oz. razmisljanje o tem, kaj se lahko zgodi z drzavo, ki ima atomsko elektrarno in ima konflikte. Ker Slovenija
ima atomsko elektrarno, lahko bi bil tukaj konflikt ve¢ji — Jugoslovanska vojska se je priblizala tudi Krskemu
in kaj se zgodi v takem slucaju? Ce ima$ take bistre ideje, dobi§ avtomati¢no tudi ugled. Seveda pa je ¢isto
jasno glede ugleda, ¢e se pojavijo Rogli¢ ali Pogacar. Slovenija je iz dobrega testa. In potem si svetovno znan,
to je jasno. Ali pa Domen Prevec, ki je skocil najdlje na svetu, njega poznajo po celem svetu. Slovenija je bila na
svetovnem prvenstvu v Juzni Afriki. To se vse registrira in ve. Najbolj pomembno pa je, koliko lahko da$ svetu
na intelektualnem podrocju.

Poto¢nik: Ni ravno za zanemariti, da v najbolj pomembni hisi na svetu, tista, ki je bele barve, se govorita dva
jezika — angleski in slovenski.

Zdaj pa, ¢e prenesem to izkusnjo ugleda in ponosa na Trzasko — tukaj imate ogromno aktivnosti, drustev in
dosezkov, ki ste jih dosegli. Na kaj ste najbolj ponosni? Kaj vam je skozi toliko let hudega najbolj pomagalo
ohraniti zvestobo slovenstvu?

Mag. Brecelj: Poznavalci za manjsino kot strokovnjaki pravijo, da smo Slovenci v Italiji med najuspesnejsimi
manjsinskimi narodnimi skupnostmi v Italiji in mogoce tudi sirse v Evropi. Ni nas veliko, mogoce nas je vsega
skupaj kaksnih 40.000, ampak smo zakonsko priznani, zas¢iteni in tudi sorazmerno dobro organizirani na
vseh podrodjih: gospodarskem, kulturnem, Sportnem, politicnem in drugih. Seveda ni vse popolno, ampak
nek dosezek je in lahko se vprasamo, kako je bilo to mogoce. Za odgovor bi moral iti nekoliko v preteklost
in najprej povedati, da Slovenci so na primorskem obmocju, kjer je danes slovenska manjsina v Italiji, dosegli
sorazmerno visoko stopnjo razvoja ze pred prvo svetovno vojno. Recimo takrat Trst in Gorica sta bili sredisci
vseslovenskega pomena. Ta razvoj je potem utrpel hud udarec, kot sem ze spomnil, zlasti s prihodom Italije,
zlasti s fasisticno strahovlado. Ampak Slovenci smo se znali temu upreti in po vojni smo presegli te mejne spore
z Italijani in tudi dosegli neko dostojno sozitje. Seveda je bila skoda, ki jo je prizadel fasizem, zlasti v Trstu
in Gorici, deloma nepopravljiva. Res pa je tudi, da je po drugi svetovni vojni vecji del Primorske vendarle bil
prikljucen Sloveniji oz. takrat Jugoslaviji. Rekel bi tudi, da smo Slovenci v Italiji po vojni dosegli taksen kulturni
in politi¢ni razvoj, da smo pomembno prispevali k demokratizaciji in osamosvojitvi Slovenije. Osebno, recimo,
delujem v dveh organizacijah, ki sta se v tem smislu posebno izkazali. Mislim namre¢ na politicno stranko
Slovenska skupnost, kot ste omenili, sem jo nekaj ¢asa tudi vodil, in Drustvo slovenskih izobrazencev, ki mu
trenutno predsedujem. Recimo Drustvo slovenskih izobrazencev je s prirejanjem vsakoletnih Studijskih dni
Draga pomembno prispevalo k sirjenju idej demokracije in narodnostnega osamosvajanja. Mislim, da bi lahko
to tudi potrdil Lojze Peterle (prisoten na Taboru, op. ur.), predsednik prve slovenske vlade, ki je bil (in je) reden
gost na Dragi. No, te dobre odnose, ki smo jih dosegli, tudi v razmerju z Italijani, med drugim potrjuje srecanje,
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do katerega je prislo leta 2020 med predsednikoma Republike Slovenije Borutom Pahorjem in Republike Italije
Sergiom Mattarello, ki sta se srecala v Bazovici in se poklonila tako bazoviskim junakom — slovenskim junakom,
kakor tudi Zrtvam bliznje fojbe na Trzaskem. Takrat je drzava Italija, tudi trzaskim Slovencem vrnila Narodni
dom, ki so ga ¢rnosrajéniki pozgali leta 1920 in ga potem zaplenili. Torej smemo reci, da smo Slovenci v Italiji
in Slovenci na splo$no dosegli neko dobro sozitje z Italijani in neko pomiritev. Mislim, tudi, da smemo reci, da
zivimo v miru tudi z drugimi sosedi, z Avstrijci, Madzari, s Hrvati, seveda so tudi odprta vprasanja, mislim pa,
da bi se v teh razmerah morali Slovenci nekoliko potruditi tudi za to, da bi imeli boljse odnose med seboj in
nekaj ve¢ narediti z znanim terminom, ki mu pravimo »sprava«. Zal, je e vedno Ziva neka sprtost med nami
in mislim, da je cas, da bi se tega resneje lotili. Posebno podpiram izjavo o slovenski spravi, ki jo je leta 2021
sprejela Slovenska akademija znanosti in umetnosti (SAZU), podpiram pa tudi vse druge pobude, ki gredo v
tem smislu — recimo delovanje drustva Zdruzeni ob lipi sprave ali pa nova gibanja, kot so pobuda Vseposvojitev
Romane Bider ali pa Gibanje za pomiritev, ki ga je ustanovil Peter Hribar, nec¢ak zakoncev Hribar, ki sta bila
ubita januarja 1944 blizu svojega gradu Strmol. Ubili pa so jih, kot je znano, »vosovci« oz. komunisti. Torej s temi
pobudami se strinjam. Mislim, da bi morali nekaj resnega narediti za to, da bi napravili bistvene korake napre;j
v smeri neke sprave. Upam tudi, da bo te procese spodbudila resolucija, ki se ta ¢as pripravlja v evropskem
parlamentu, o ohranjanju spomina tudi na zrtve komunizma na Slovenskem.

Poto&nik: Hvala lepa. Ce naredimo en korak v obdobje osamosvojitve, gospod Dobovsek, vi ste bili kot
podpredsednik Zedinjene Slovenije aktiven pri prizadevanjih, da bi Argentina priznala Slovenijo. Povejte mi,
kako vam je uspelo, da je velika drzava Argentina poslusala naso slovensko skupnost in neko daljno dezelo
Slovenijo priznala med prvimi v svetu.

Dobovsek: To je bilo zelo lepo in zelo zanimivo obdobje. Moram povedati, da sem bil takrat podpredsednik
Zedinjene Slovenije in nas predsednik, profesor Tine Vivod, je bil ta ¢as v Sloveniji na Svetovnem slovenskem
kongresu. Zato, ko je vojna izbruhnila, je moral profesor Vivod ostati tukaj, jaz pa sem moral prevzeti funkcije
slovenske skupnosti. Ce se malo povrnemo nazaj: v Argentini smo imeli tri emigracijske valove Slovencev,
prvi je bil konec 19. stoletja, ko so Slovenci prihajali v Argentino kot avstrijski drzavljani in se vecinoma
naselili v notranjosti Argentine; drugi val je prisel med obema vojnama, prihajali so predvsem s Primorske in iz
Prekmurja. Zadnja pa je bila povojna emigracija, kateri pripada moja druzina in tudi jaz.

Takrat, ko se je Slovenija osamosvojila, smo vsi Slovenci, vseh vej, cutili dolznost, da stopimo skupaj. Slovenci
drugih dveh migracijskih valov, torej Primorci in Prekmurci, so se nam pridruzili in Zedinjena Slovenija, ki je
krovna organizacija povojnih Slovencey, je prevzela vodstvo vseh dejavnosti. Takrat smo si prizadevali, da bi
Argentina ¢imprej priznala novonastalo Republiko Slovenijo, ker smo upali, da bo pritisk nam sorodnih drzav
omogocil tudi vpliv na Jugoslavijo, da bi nehala napadati Slovenijo. Delovali smo na razli¢nih poljih. Tako na
institucionalnem kot tudi na splosnem, saj takrat v Argentini Slovenije nih¢e ni poznal. Zamenjevali so nas s
Slovaki ali pa Slovenijo s Slavonijo, od koder je prihajal parket, torej smo morali razlagati, kaj Slovenija pravzaprav
je. Zaceli smo $irso akcijo po radiu in televiziji in tako so nas pocasi prepoznali. Moram povedati, da v tistem
c¢asu Slovenija ni imela diplomatskega predstavnistva v Argentini in, dokler ni bil imenovan gospod Bozidar
Fink kot predstavnik zunanjega ministra, je Zedinjena Slovenija opravljala to vlogo. Kako je to funkcioniralo?
Bom povedal neko anekdoto. Ko se je vojna zacela, so me poklicali, da bi se zbrali pred Jugoslovanko ambasado,
da bi tam naredili protestno akcijo in da Hrvatje pridejo zraven. To je bilo spontano. Smo rekli, da gremo in
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bomo skusali voditi to akcijo, da ne bo $lo izven tira. Tako smo se z mojim kolegom Hrvatom srecali pred
Jugoslovansko ambasado okrog osmih zvecer in naredili protestno akcijo. Vse je §lo po nacrtu, nakar pride
mimo argentinska televizija in zelo znan novinar, ki nam rece: »Kaj pa vi tukaj?« Pa smo si rekli: »To je pa
nasa priloznost« In smo mu razlozili, da se je Slovenija osvobodila in je napadena od Jugoslavije ...« Hrvati
so tudi povedali svoje in to je bilo predvajano v zivo. Tako so ljudje zvedeli, kaj sploh Slovenija je in kaj se
dogaja. Poskusali smo dobiti simpatijo ljudi. V vladnih krogih so nam rekli, da moramo prepricati javnost in jo
motivirati, da bo njim lazje sprejeti uradne odlocitve. Nato smo organizirali skupino profesionalcev, ki so hodili
po televizijskih hisah, radiu, ¢asopisju in dosegli dober ucinek; izhajali so ¢lanki, ki so jih brali Argentinci in tudi
argentinski politiki. Najvecja prireditev pa se je dogajala na Trgu generala San Martina, general, ki je osvobodil
Argentino izpod $panske nadvlade. Takrat (v nedeljo, 30. junija 1991, op. ur.) se je zbralo 3000 Slovencev iz vseh
emigracijskih tokov. Prihajali so tudi k nam sorodne izseljenske skupnosti — Ukrajinci, Poljaki, Litovci, veliko
nas je bilo. Na trgu smo dali izjavo, kaj se dogaja v Sloveniji in kaj naj svobodne drzave pri tem pripomorejo.
Od tam smo se napotili po glavni promenadi Florida do katedrale in tam imeli maso. Argentinska katedrala je
bila napolnjena, tudi veliko narodnih nos je bilo, in dosegli smo, da nas je argentinska javnost spoznala. To je v
nekaj besedah, kako je to delovalo, enotnost in volja za slovenstvo je bila nekaj enkratnega. Nekaj podobnega
e nisem dozivel. Vsi so po svojth moceh prihajali in rekli: »Poslusaj, tega poznam, drugega poznam, tukaj imas
listo poslancev, posljite jim pisma. ..« in to smo delali.

Poto¢nik: Hvala lepa za tale krasen dodatek. Kako so se pa prizadevanja izseljenskih skupnosti takrat videla iz
domovine? Kako se je to videlo iz Slovenije? Mislim, da ni Slovenca, ki bi nam znal to boljse povedati, kot je
gospod Lojze Peterle. Gospod Peterle, kako ste vi dozivljali moc izseljencey, ki so navijali za Slovenijo?

Lojze Peterle: Hvala lepa, lepo pozdravljeni! Torej
to, kar smo ze slisali, da se je tako reko¢ zbudilo
vse slovenstvo, absolutno drzi, ampak bom zacel z
zamejstvom. Ko sem postal mandatar vlade, sem imel
prvo tiskovno konferenco v Celovcu. Povabil me je
Narodni svet koroskih Slovencev, dr. Matevz Grilc
je bil takrat njegov Sef in smo imeli prvo tiskovno
konferenco v Celovcu. Nato smo $li v Trst in Gorico.
Torej mi smo res dozivljali to enotnost in smo
videli tudi, da je samostojna Slovenija oziroma ideja
samostojne Slovenije zbudila tudi tiste, ki prej niso

smeli biti Slovenci. Recimo, precej Slovencev po svetu

ni hotelo iti v jugoslovanske klube, ker tam njihova identiteta ni bila priznana, tam so bili pa¢ Jugoslovani.
Jugoslovani niso hoteli biti, Slovenci pa niso smeli biti, ampak ko je $lo v smeri osamosvojitve, je njihova identiteta
postala priznana, ni bilo nobenega problema. Vemo tudi, kaj se je zgodilo z jugoslovanskim klubom Triglav v
Argentini. Mi smo takrat doziveli eno sanjsko uro slovenske enotnosti in smatram kot milost, da smo se lahko
takrat tudi politicno oprli na delujoco Slovensko ljudsko stranko v eksilu. Ne vem, e vsi veste — julija 1950 je bila
v New Yorku ustanovljena Evropska zveza kr§¢anskih demokratov, ki je bila ¢lanica Svetovne demokrscanske
zveze in tudi Evropske zveze kr§¢anskih demokratov. Spomnim se, da smo bili z gospodom Struno, ki je bil v
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Evropi zastopnik Evropske ljudske stranke, z drugimi strankami v Budimpesti, spomladi (mislim, da) leta 1990
in je takrat Slovenska ljudska stranka (v nadaljevanju SLS, op. ur.) okrepila naso prosnjo s svojo podporo in to
je bilo zelo pomembno. Slovenski kr§¢anski demokrati, ki so potem zagnali prve demokrati¢ne volitve, so bili
prva stranka Slovenije, ki je prisla v internacionalo. Mi smo bili ¢lani celo dveh: Evropske zveze Krsc¢anskih
demokratov in Evropske demokrati¢ne zveze, kjer so bile tudi bolj konzervativne stranke in tam nam je Alois
Mock, nekdanji avstrijski zunanji minister, mo¢no pomagal prepricevati francoskega predsednika Chiraca in
britanskega Majorja, ki so imeli na zacetku se kak$ne dvome. Torej SLS je imela takrat neko mrezo, status,
ugled, tudi nek vpliv in z gospodom Struno, ki je pred dvema letoma umtl, smo imeli takrat izredno plodno
sodelovanje, seveda tudi z zadnjim nacelnikom SLS dr. Markom KremzZarjem. Jaz se teh ¢asov spominjam z
enim velikim veseljem in hvaleznostjo, ker smo zaigrali skupaj. Oni so imeli demokrati¢no izkusnjo, so nam tudi
kaj pametnega svetovali in se spomnim (to ni anekdota, disi pa skoraj kot anekdota): Ko sva se z dr. Capudrom,
zal ze pokojnim, srecala v Parizu z dr. Markom Kremzarjem, smo tam preziveli eno no¢ skupaj, v kateri smo
malo, malo spali, in je rekel dr. Kremzar: »Najprej banka, pol pa stranka.« Boste razumeli, glede na to, kaj vse
se je dogajalo, da ta ideja niti ni tako slaba, ¢eprav mi smo $li v politiko tako rekoc¢ brez belic¢a, suhi smo bili pa
smo vseeno zmagali, danes je pa to malo drugace. Zdaj sem bolj Argentino omenjal, ampak v ZDA so takrat
tako zaposlili State departament, da niso mogli sproti pobirati vseh tistih pisem — na tisoce pisem v podporo
priznanju Slovenije so dobili na State Department in to je delovalo. V Chicagu so Slovenci lezali po cestah,
promet ustavili — mi veljamo za bolj miroljubne, ampak vcasih se pa zelo postavimo na zadnje noge in takrat so
Slovenci v Chicagu s to blokado prometa sporo¢ili, da so tukaj in nekaj ho¢ejo. Na Svedskem in v Svici je bilo
mocno gibanje. Glejte, to je bil enkraten cas, ki se ga res z veseljem in hvaleznostjo spominjam.

Potoénik: Hvala lepa za te misli. Ob zakljucku danasnje okrogle mize, bi vas rad vprasal, g. Inzko — glede na to,
kar smo slisali in kar vemo, kaksni giganti so nase slovenske skupnosti po svetu — kako vi vidite prihodnost te
skupnosti? V mislih imam namrec nemsko skupnost v Argentini, ki je aktivna vsaj 150 let in imajo velike, mocne
sole, klube, imajo pa tudi veliko pomoc¢ svoje drzave Nemcije. In zdaj vprasanje — ali so te nase skupnosti lahko
tako mocne v prihodnosti brez moc¢nejse podpore slovenske drzave?

Dr. Inzko: Jaz bi k Argentini dodal Se en detajl. Omenili ste ze Bozidarja Finka. On je bil pooblasc¢enec slovenske
vlade, in ko je bil pri argentinskem zunanjem ministru, Ministro de asuntos exteriores v Buenos Airesu, so mu
rekli: »Gospod Fink, ni treba biti nestrpni, vse je urejeno, mi bomo med prvimi, ki bomo priznali Slovenijo,
ampak ne moremo pred Evropo. Cim bo Evropa priznala, naslednji dan bomo tudi mi priznali.« In verjetno ste
vi delali v isto smer in tako je Slovenija bila priznana od Argentine in drugih Ze takoj po priznanju Evropske
unije. Ne bi bilo dobro, da bi izven Evrope prej priznali Slovenijo kot Evropa sama. No, zdaj je Slovenija v EU.
Za nas, koroske Slovence je bilo prej vedno tezko, ¢e so nas vprasali: »Pa kdo ste vir«, ker smo morali razlagati,
da mi govorimo jezik, ki ga govorijo tudi v Jugoslaviji. Govorijo ga na severu Jugoslavije, poleg tega govorijo ta
jezik Se v Trstu, Gorici in na Madzarskem in Koroskem in to je slovenski jezik. To zdaj odpade. To je zdaj jezik
EU in na Koroskem re¢emo: »Kdor zna dva jezika, ima dvoje $anse, ce pa tri ali ve¢, je pa Se boljse.« To je pri nas
samoumevno. Se nekaj bi rekel o kakovosti. Sedaj imamo priblizno 3000 absolventov Slovenske gimnazije, to je
nasa hrbtenica, sploh Solstvo. Nasi absolventi ze zapuscajo Cambridge, Harvard in Oxford university, Columbia
itn., dobijo tudi mednarodne sluzbe, kar je bilo prej nepredstavljivo, zdaj pa je to nekaj normalnega. Moras pa
imeti malo mozganov, ¢e hoces tam Studirati, in ce jih imas, te sprejmejo kot svojega, celo potegujejo se zate in
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te hocejo imeti v sluzbi. Mislim, da je to nasa priloznost. Seveda je pa za nas — koroske Slovence — krasno, ¢e
lahko gremo na Urad v Ljubljani, kjer so vedno odprta vrata in ¢e dobimo pomo¢, kar se tice nasih projektov
in Zelja. Cim bolj je Slovenija uspesna, tem bolje gre tudi nam na Koroskem. Ena bogata Slovenija, ki deluje, ki
ima ugled v svetu, tudi nam ogromno pomaga in zato apeliram na vse slovenske politike, da naredijo vse, kar
morejo, ker s tem najbolj pomagajo nam manjsincem. Niso govori tako vazni, ampak ugled Slovenije v svetu,
to je nasa najvecja karta.

Poto¢nik: Hvala lepa za te besede. Mislim, da lahko
danasnjo okroglo mizo zaklju¢imo z nekaj sklepi. Prvi
jeta,dasmolahko zelo ponosninavse, kar smo Slovenci
dosegli, kjerkoli smo imeli svobodo, kaj doseci. Druga
stvar je, da potrebujemo podporo slovenske drzave
kot vsaka skupnost — eticni pogon gre do neke mere,
nato pa ima ta in prihodnje slovenske vlade domaco
nalogo. In tudi, morda najpomembnejsa stvar: cetudi
se je teh 80 let zacelo z bolecino in trpljenjem, tudi v
tej sobi je bilo ogromno trpljenja, to se je skozi 80 let
v tujini predrugacilo v ljubezen, v zvestobo, v to, kar
danes smo. Za to smo lahko izjemno hvalezni, siroko
in globoko hvalezni, ker moramo biti hvalezni mnogim, predvsem generacijam, ki so bile pred nami, ki so nam
to skupnost postavile. Hvalezni smo vsem tistim, ki so to skupnost branili, tudi vaskim strazam, slovenskim
domobrancem, fantom slovenske narodne vojske, vsem, ki so Slovenijo in slovenstvo branili. Hvalezni smo
svojim starim starSem, hvalezni smo svojim starSem, da so ostali Slovenci in da so nas v tujini vzgajali v Slovence.
Da niso prenesli trpljenja, morebitne jeze, ampak so prenesli zvestobo, so prenesli jezik, veselje do slovenstva.
In konec koncev mislim, da je velika zahvala vsem nam, ki smo danes tukaj, bodisi da smo prisli na obisk, ali
smo se preselili v Slovenijo, saj s tem to zgodbo pripeljemo do konca — pripeljemo jo nazaj domov. Namrec, kar
se je tukaj zacelo z bolecino, s trpljenjem, mi spreminjamo v ljubezen, v ustvarjalnost, v zvestobo z mo¢jo, ki jo
imamo, z moc¢jo dobrega, z mocjo ponosa, ker tukaj stojimo in tokrat ne gremo nikamor. Hvala lepal
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NASTOP FOLKLORNE SKUPINE PRISTAVA
IZ ARGENTINE

Po okrogli mizi se je predstavila Folklorna skupina Pristava i Buenos Airesa, ki e vec kot 35 let neguje in ohranja slovensko
kulturno dedisiino s plesi in glasbo. Ustanovljena je bila leta 1989 in se od takrat neprekinjeno ragvija ter raste tako v Steviln
Clanov kot tudi v svojem repertoaryu.

Niihov cilf je Sirjenje slovenske kulture v Argentini in drugod po svetu ter prenos tradicije na nove generacije. Skupina redno
nastopa na razlicnib prireditvab v slovenski skupnosti in na mednarodnih festivalib, kjer ponosno predstavija slovenske narodne
plese in nose.

S svojim raznolikim repertoarjem plesejo plese i3 vel slovenskih pokrajin — od Gorenjske do Prekmurja, od Bele krajine do

Slovenske Istre in Rezije.
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GOVOR IN RECITACIJE PESNIKA
TONETA KUNTNERJA

Med prvin in drugim plesom folklorne skupine Pristava, nas je pesnik Tone Kuntner polastil s svojim govorom in recitacijami.

Ko sem bil pred 35 leti, v ¢asu med t. i. spravno slovesnostjo in plebiscitom, novembra 1990, prvi¢ v Argentini,
sem na Soli Franceta Balantica sedel za kateder, bilo je okrog sto otrok z ucitelji, in je prisel k meni nek decek, 8
ali 9 let star, in je rekel: »Pozdravljamo vas, ki prihajate z nebes pod Triglavom.« Nisem vedel, kaj naj recem, pa
sem rekel: »Res je, prihajam z nebes pod Triglavom,« in potem sem videl, da je ta Cankarjev tekst, ki bom sedaj
povedal, eden prvih tekstov v njihovem slovenskem berilu. To so najlepse besede o slovenski domovini, ne
samo najlepse, tudi najbolj resni¢ne. In s temi besedami vas bom jaz pozdravil: »Pozdravljamo vas, ki ste prisli
pod nebesa pod Triglavom, pozdravljam vas s temi besedami vse, ki Zivite v nebesih pod Triglavom, in zlasti
tiste, ki ste se preselili v nebesa pod Triglavom.«

O domovina, ko te je Bog ustvaril, te je blagoslovil 3 obema
rokama in je rekel: ,,’Tod bodo Fiveli veseli ljudje! Skopo je
meeril lepoto, ko jo je trosil po zemlji od vhoda do gahoda; Sel
Je mimo silnih pokrajin, pa se ni ogr! nanje — puste lese tam,
strmé proti nebu s slepimi oémi in prosijo milosti. Nagadnje
i je ostalo polno periste lepote; ragsul jo je na vse stiri strani,
od Stajerskib goric do strme triaske obale ter od Triglava do
Gorjancey, in _je rekel: ,,Veseli [judje bodo Ziveli tod; pesem bo
njih jezik in njib pesem bo vriskanje!” Kakor je rekel, tako se
Je zgodilo. Bogja setev je pognala kal in je rodila — vzrasia

50 nebesa pod Triglavom. Oko, ki jib ngleda, obstrmi pred tem
Cudom bojim, srce vtrepece od same sladkosti; zakaj goré in
poljane oznanjajo, da_je Bog ustvaril paradiz za domovino veselemu rodu, blagosiovijenemu pred vsemi drugimi. V'se, kakor je
rekel, se je godilo; bogatefsi so pac drugi jeziki; pravijo tudi, da so milogvolnejsi in bolj pripravni za vsakdanjo rabo — ali
slovenska beseda je beseda praznika, petja in vriskanja. 13 gemije same veni kakor velikonolno potrkavanje in vexde pojo,
kadar se na svoji svetli poti ustavijo ter se o3ro na cudegno degelo pod seboj. Vesela domovina, pozdravijena i veselega srea!

(Ivan Cankar: Kurent, odlomek)
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NASTOP GLEDALISKE SKUPINE
SLOVENSKA VAS: TRAGIK PO SILI
(A. P. CEHOV)

Za konec pa se je predstavila Se gledaliska skupina Slovenska vas s svojo predstavo Tragik po sili. Tragik po sili je komedija v
enem dejanju izpod peresa nanega ruskega dramatika Antona Pavlovica Cebova.

Zrtvovano Zivljenje, ovire, obveznosti, pomanjkanja odlocitev in nakaopicena nesreca so gonilne sile, ki dajejo Zivljenje igri Tragik
po sili.

Igro je prevedel Janko Moder, reziral Dani Grbec, nastopila pa bosta Dani Grbec in Boris Rot.
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